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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/53
tat-12 ta’ Jannar 2018

li jimplimenta r-Regolament (UE) 2017/1509 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika
Demokratika tal-Poplu tal-Korea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1509 tat-30 ta’ Awwissu 2017 dwar mizuri restrittivi kontra r-
Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 329/2007 ('), u b'mod partikolari I-
Artikolu 47(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fit-30 ta’ Awwissu 2017, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) 2017/1509.

(2)  Fit-28 ta’ Dicembru 2017, il-Kumitat tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (“KSNU”) stabbilit skont ir-
Rizoluzzjoni 1718 (2006) tal-KSNU iddezinja erba’ bastimenti bis-sahha tal-paragrafu 6 tar-Rizoluzzjoni
2375 (2017) tal-KSNU.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li I-Anness XIV ghar-Regolament (UE) 20171509 jigi emendat skont dan,
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness XIV ghar-Regolament (UE) 2017/1509 huwa emendat kif indikat fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. KRALEVA

() GUL224,31.8.2017,p.1.
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ANNESS

Il-bastimenti li gejjin jizdiedu mal-lista ta’ bastimenti soggetti ghal mizuri restrittivi li tinsab fl-Anness XIV ghar-
Regolament (UE) 2017/1509:

“5. Isem: BILLIONS NO. 18
Informazzjoni addizzjonali
OMIL: 9191773

6. Isem: UL JI BONG 6
Informazzjoni addizzjonali
OMI: 9114555

7. Isem: RUNG RA 2
Informazzjoni addizzjonali
OMI: 9020534

8. Isem: RYE SONG GANG 1
Informazzjoni addizzjonali

OMI: 7389704”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/54
tal-4 ta’ Dicembru 2017

li jistabbilixxi projbizzjoni fuq is-sajd tal-merlangu fiz-Zona VIII minn bastimenti li jtajru 1-bandiera
tal-Belgju

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-
Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd ('), u b'mod partikolari I-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/127 (?) jistabbilixxi l-kwoti ghall-2017.

(2)  Skont l-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, il-qabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament, minn bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati fih,
ezawrew il-kwota allokata lilhom ghall-2017.

(3)  Ghalhekk, jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk
ghall-2017 ghandha titqies ezawrita mid-data stipulata fdak 1-Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi fl-Anness jew li huma rregistrati fdan I-Istat Membru ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata

fdak 1-Anness. B'mod partikolari, wara dik id-data ghandu jkun ipprojbit li l-hut ta’ dak l-istokk li jingabad minn dawk
il-bastimenti jinzamm abbord, jigi rilokat, jigi trazbordat jew jinhatt l-art.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -4 ta’ Dicembru 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jodo AGUIAR MACHADO
Direttur Generali
Direttorat Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/127 tal-20 ta’ Jannar 2017 li jistabbilixxi ghall-2017 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f'¢erti ilmijiet mhux tal-
Unjoni (GUL 24, 28.1.2017, p. 1).
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ANNESS
Nru 28/TQ127
Stat Membru II-Belgju
Stokk WHG/08.
Speci Merlangu (Merlangius merlangus)
Zona VIII
Data tal-gheluq 10.10.2017
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/55
tad-9 ta’ Jannar 2018

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 fdak li ghandu x’jagsam maz-zieda
tar-Repubblika ta’ Singapore mal-pajjizi terzi rrikonoxxuti bhala pajjizi li japplikaw standards tas-
sigurta li huma ekwivalenti ghall-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar
regoli komuni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002 ('), u b'mod
partikulari I-Artikolu 4(3) tieghu,

Billi:

(1)  L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 (%) jelenka l-pajjizi terzi
rrikonoxxuti bhala pajjizi li japplikaw standards tas-sigurta i huma ekwivalenti ghall-istandards bazi¢i komuni
sabiex l-avjazzjoni ¢ivili tigi ssalvagwardjata minn atti ta’ interferenza mhux skont il-ligi li jipperikolaw is-sigurta
tal-avjazzjoni ¢ivili.

(2)  I-Kummissjoni vverifikat ukoll li r-Repubblika ta’ Singapore tissodisfa l-kriterji ghar-rikonoxximent tal-
ekwivalenza ta’ standards tas-sigurta ta’ pajjizi terzi stabbiliti fit-Tagsima E tal-Anness tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 272/2009 ().

(3)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 jigi emendat kif
xieraq.

(4)  Jenhtieg li jigi previst perjodu xieraq taz-zmien qabel ma jibda japplika dan ir-Regolament minhabba li jista’ jkun
hemm bzonn li jsir xi tibdil fl-operat jew fl-infrastruttura tal-ajruporti, jew fit-tnejn li huma.

(5)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar is-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mis-6 ta’ Frar 2018 il quddiem.

() GUL97,9.4.2008, p.72.

() GUL299,14.11.2015,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 272/2009 tat-2 ta’ April 2009 li jissupplimenta l-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-
avjazzjoni ¢ivili stabbiliti fl-Anness tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 300/2008 (GU L 91, 3.4.2009, p. 7).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Violeta BULC

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
L-Anness ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 huwa emendat kif gej:

(1)

fil-Kapitolu 3, id-Dokument Mehmuz 3-B huwa sostitwit b’dan i gej:

“ID-DOKUMENT MEHMUZ 3-B
SIGURTA TAL-INGENJI TAL-AJRU

PAJJIZI TERZI, KIF UKOLL PAJJIZI U TERRITORJI OHRA LI FIHOM, FKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 355 TAT-

TRATTAT DWAR IL-FUNZJONAMENT TAL-UNJONI EWROPEA, MA JAPPLIKAX IT-TITOLU VI TAL-PARTI

TLIETA TA' DAK IT-TRATTAT, LI HUMA RRIKONOXXUTI BHALA PAJJIZI U TERRITORJI LI JAPPLIKAW

STANDARDS TAS-SIGURTA LI HUMA EKWIVALENTI GHALL-ISTANDARDS BAZICI KOMUNI DWAR IS-
SIGURTA TAL-AVJAZZJONI CIVILI

Fir-rigward tas-sigurta tal-ingenji tal-ajru, il-pajjizi terzi li gejjin, kif ukoll pajjizi u territorji ohra li fihom,
fkonformita mal-Artikolu 355 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ma japplikax it-Titolu VI tal-
Parti Tlieta ta’ dak it-Trattat, gew irrikonoxxuti bhala pajjizi u territorji li japplikaw standards tas-sigurta li huma
ekwivalenti ghall-istandards bazic¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili:

II-Kanada

1I-Gzejjer Faeroe, fir-rigward tal-ajruport Vagar

Greenland, fir-rigward tal-ajruport Kangerlussuaq

Guernsey

Isle of Man

Jersey

II-Montenegro

Ir-Repubblika ta’ Singapore, fir-rigward tal-ajruport Singapore Changi

L-Istati Uniti tal-Amerka

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika minnufih lill-awtoritajiet ix-xierqa tal-Istati Membri jekk ikollha xi taghrif li
jindika li l-istandards tas-sigurta applikati mill-pajjiz terz jew minn pajjiz jew territorju ichor ikkoncernat li jkollhom

impatt sinifikanti fuq il-livelli generali tas-sigurta tal-avjazzjoni fl-Unjoni mhumiex iktar ekwivalenti ghall-istandards
bazi¢i komuni tal-Unjoni.

L-awtoritajiet ix-xierqa tal-Istati Membri ghandhom jigu nnotifikati minghajr dewmien meta I-Kummissjoni jkollha
taghrif dwar azzjonijiet, inkluzi mizuri ta’ kumpens, li jikkonfermaw li l-ekwivalenza tal-istandards rilevanti tas-
sigurta applikati mill-pajjiz terz jew mill-pajjiz jew mit-territorju l-ichor ikkoncernat giet stabbilita mill-gdid.”;

fil-Kapitolu 4, id-Dokument Mehmuz 4-B huwa sostitwit b’dan li gej:

“ID-DOKUMENT MEHMUZ 4-B
PASSIGGIERI U BAGALJT TAL-KABINA

PAJJIZI TERZI, KIF UKOLL PAJJIZI U TERRITOR]I OHRA LI FIHOM, FKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 355 TAT-

TRATTAT DWAR IL-FUNZJONAMENT TAL-UNJONI EWROPEA, MA JAPPLIKAX IT-TITOLU VI TAL-PARTI

TLIETA TA' DAK IT-TRATTAT, LI HUMA RRIKONOXXUTI BHALA PAJJIZI U TERRITORJI LI JAPPLIKAW

STANDARDS TAS-SIGURTA LI HUMA EKWIVALENTI GHALL-ISTANDARDS BAZICI KOMUNI DWAR IS-
SIGURTA TAL-AVJAZZJONI CIVILI

Fir-rigward tal-passiggieri u tal-bagalji tal-kabina, il-pajjizi terzi li gejjin, kif ukoll pajjizi u territorji ohra li fihom,
fkonformita mal-Artikolu 355 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ma japplikax it-Titolu VI tal-
Parti Tlieta ta’ dak it-Trattat, gew irrikonoxxuti bhala pajjizi u territorji li japplikaw standards tas-sigurta li huma
ekwivalenti ghall-istandards bazic¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili:

Il-Kanada

II-Gzejjer Faeroe, fir-rigward tal-ajruport Vagar
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Greenland, fir-rigward tal-ajruport Kangerlussuaq

Guernsey

Isle of Man

Jersey

II-Montenegro

Ir-Repubblika ta’ Singapore, fir-rigward tal-ajruport Singapore Changi

L-Istati Uniti tal-Amerka

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika minghajr dewmien lill-awtoritajiet ix-xierqa tal-Istati Membri jekk ikollha xi
taghrif li jindika li l-istandards tas-sigurta applikati mill-pajjiz terz jew minn pajjiz jew territorju iehor ikkoncernat li

jkollhom impatt sinifikanti fuq il-livelli generali tas-sigurta tal-avjazzjoni fl-Unjoni mhumiex iktar ekwivalenti ghall-
istandards bazi¢i komuni tal-Unjoni.

L-awtoritajiet ix-xierqa tal-Istati Membri ghandhom jigu nnotifikati minghajr dewmien meta l-Kummissjoni jkollha
taghrif dwar azzjonijiet, inkluzi mizuri ta’ kumpens, li jikkonfermaw li l-ekwivalenza tal-istandards rilevanti tas-
sigurta applikati mill-pajjiz terz jew mill-pajjiz jew mit-territorju l-ichor ikkoncernat giet stabbilita mill-gdid.”;

(3) fil-Kapitolu 5, id-Dokument Mehmuz 5-A huwa sostitwit b’dan li gej:
“ID-DOKUMENT MEHMUZ 5-A
BAGALJI TAL-ISTIVA
PAJJIZI TERZI, KIF UKOLL PAJJIZI U TERRITORJI OHRA LI FIHOM, FKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 355 TAT-
TRATTAT DWAR IL-FUNZJONAMENT TAL-UNJONI EWROPEA, MA JAPPLIKAX IT-TITOLU VI TAL-PARTI
TLIETA TA’ DAK IT-TRATTAT, LI HUMA RRIKONOXXUTI BHALA PAJJIZI U TERRITORJI LI JAPPLIKAW

STANDARDS TAS-SIGURTA LI HUMA EKWIVALENTI GHALL-ISTANDARDS BAZICI KOMUNI DWAR IS-
SIGURTA TAL-AVJAZZJONI CIVILI

Fir-rigward tal-bagalji tal-istiva, il-pajjizi terzi li gejjin, kif ukoll pajjizi u territorji ohra li fihom, fkonformita mal-
Artikolu 355 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ma japplikax it-Titolu VI tal-Parti Tlieta ta’ dak it-
Trattat, gew irrikonoxxuti bhala pajjizi u territorji li japplikaw standards tas-sigurta li huma ekwivalenti ghall-
istandards bazici komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili:

II-Kanada

II-Gzejjer Faeroe, fir-rigward tal-ajruport Vagar

Greenland, fir-rigward tal-ajruport Kangerlussuaq

Guernsey

Isle of Man

Jersey

II-Montenegro

Ir-Repubblika ta’ Singapore, fir-rigward tal-ajruport Singapore Changi

L-Istati Uniti tal-Amerka

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika minghajr dewmien lill-awtoritajiet ix-xierqa tal-Istati Membri jekk ikollha xi
taghrif i jindika li l-istandards tas-sigurta applikati mill-pajjiz terz jew minn pajjiz jew territorju iehor ikkoncernat li

jkollhom impatt sinifikanti fuq il-livelli generali tas-sigurta tal-avjazzjoni fl-Unjoni mhumiex iktar ekwivalenti ghall-
istandards bazici komuni tal-Unjoni.

L-awtoritajiet ix-xierqa tal-Istati Membri ghandhom jigu nnotifikati minghajr dewmien meta I-Kummissjoni jkollha
taghrif dwar azzjonijiet, inkluzi mizuri ta’ kumpens, li jikkonfermaw li l-ekwivalenza tal-istandards rilevanti tas-
sigurta applikati mill-pajjiz terz jew mill-pajjiz jew mit-territorju l-iehor ikkoncernat giet stabbilita mill-gdid.”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/56
tat-12 ta’ Jannar 2018

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 ghall-

applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward

tal-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni ta’ kontijiet, ir-regoli
dwar kontrolli, garanziji u trasparenza

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (),
u b’'mod partikolari I-Artikoli 9(2), 36(6), 53(1) u 57(2) u l-Artikoli 104 u 114 tieghu,

Billi:

(1)

Skont l-Artikolu 7(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 (%), il-korp tac-
certifikazzjoni jista’ juza approcc integrat tal-kampjunar meta jwettaq l-ittestjar sostantiv tan-nefqa. Wara l-ewwel
sentejn esperjenza bl-applikazzjoni ta’ dak l-Artikolu, jixraq li jigi ¢carat xi tfisser approcc integrat tal-kampjunar
meta jitfittxu I-ghanijiet differenti tal-awditjar kif imsemmija fl-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

L-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jistipula l-limitu ghal
kull dikjarazzjoni tan-nefqa tal-agenziji tal-pagamenti li jkun fiha talbiet ghall-pagament marbutin ma’ strumenti
finanzjarji ghal massimu ta’ 25 % tal-ammont totali tal-kontribuzzjonijiet tal-programmi impenjati ghall-
istrument finanzjarju. L-Artikolu 22(1)(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 jipprevedi li
d-dikjarazzjoni trimestrali ghandha tispecifika l-ammont tan-nefqa pubblika eligibbli li fil-fatt thallset mill-
agenzija tal-pagamenti matul kull trimestru, skont il-paragrafu 2 tal-istess Artikolu. L-ammonti mhallsin mill-
agenzija tal-pagamenti fil-qafas tal-istrumenti finanzjarji ghandhom jigu ddikjarati lill-Kummissjoni b'rispett tal-
limitu ta’ 25 %, u dejjem jekk ikun intlahaq it-tragward sinifikanti ta’ implimentazzjoni korrispondenti. L-ewwel
dikjarazzjoni lill-Kummissjoni li tirrispetta -limitu ta’ 25 % ghandha tibda mill-firma tal-ftehim ta’ finanzjament
u l-pagament sussegwenti lill-istrument finanzjarju. Il-pagamenti parzjali sussegwenti ghandhom jigu ddikjarati
lill-Kummissjoni malli tintlahaq ir-rata korrispondenti tal-izborzament, skont I-Artikolu 41 tar-Regolament (UE)
Nru 1303/2013. Fil-kaz tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR), dan ifisser li l-agenziji tal-
pagamenti tista’ tiddikjara biss 25 % tal-kontribuzzjoni totali ppjanata ghal kull trimestru. Ghaldaqgstant, jidher li
r-regoli stipulati fl-Artikolu 22(1) u (2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 mhumiex xierqa
ghall-mod ta’ kif l-istrumenti finanzjarji ghandhom jigu ggestiti bejn l-Istati Membri u I-Kummissjoni skont ir-
Regolament (UE) Nru 1303/2013, u jehtieg li jigu emendati kif xieraq.

Sabiex jithaffef il-piz amministrattiv fuq l-Istati Membri meta jfittxu l-irkupri, l-esperjenza turi li ghandu jigi
stabbilit limitu li lil minnu ma jsirx irkupru tal-imghax.

L-Artikolu 30(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 jipprevedi li d-dokumenti u I-
informazzjoni dwar il-kontabbilta uzati ghall-approvazzjoni tal-kontijiet ghandhom jintbaghtu lill-Kummissjoni
fforma stampata flimkien ma’ kopja elettronika. Sabiex jithaffef il-piz amministrattiv fuq l-Istati Membri u -
Kummissjoni, u sabiex tigi ssemplifikata l-analizi tad-dokumenti u jittaffa r-riskju ta’ inkonsistenzi fid-dejta uzata,
jenhtieg li I-Istati Membri jkunu mitluba jressqu dokumenti elettronici biss, bl-uzu tal-firma elettronika. Dan ir-
rekwizit jenhtieg li jigi rifless ukoll fit-test tad-dikjarazzjoni amministrattiva stipulat fl-Anness I ta’ dan ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni. Sabiex jigi evitat dewmien fit-trazmissjoni tad-dokumenti fkaz ta’ diffikultajiet

() GUL347,20.12.2013, p. 549.

(3 Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 tas-6 ta’ Awwissu 2014 li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazz-
joni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-
gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni ta’ kontijiet, ir-regoli dwar kontrolli, garanziji u trasparenza (GU L 255, 28.8.2014, p. 59).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet
komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
[zvilupp Rurali u -Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali, il-Fond Sogjali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (GU L 347, 20.12.2013, p. 320).
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teknic¢i marbutin mal-implimentazzjoni tal-firma elettronika, jenhtieg li jkun possibbli, ghall-ewwel sena tal-appli-
kazzjoni tar-rekwizit il-gdid, li jitressqu dokumenti ffirmati trazmessi fforma elettronika.

(5)  Skont l-Artikolu 31(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014, il-forma u l-kontenut tal-
informazzjoni tal-kontabbilta msemmija fl-Artikolu 30(1)(c) ta’ dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni, u l-mod
ta’ kif tintbaghat lill-Kummissjoni, ghandhom ikunu kif stipulat skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/1758 ('). L-esperjenza turi li I-forma u l-kontenut tal-informazzjoni tal-kontabbilta
jehtiegu jigu emendati kull sena skont il-piz amministrattiv u r-riskju ta’ dewmien relatati. Ghaldaqstant, ghal
ragunijiet ta’ semplifikazzjoni, u sabiex jinghata lok ghall-iffissar fwaqtu tal-ispecifikazzjonijiet teknici relatati,
jixraq li jkun permess li, mis-sena finanzjarja 2019 il quddiem, il-Kummissjoni tqieghed ghad-dispozizzjoni
mudelli u specifikazzjonijiet teknici relatati ghall-informazzjoni tal-kontabbilta, u li I-Kummissjoni taggornahom
wara li tkun infurmat lill-Kumitat dwar il-Fondi Agrikoli, qabel il-bidu ta’ kull sena finanzjarja. Jixraq ukoll li jigu
stipulati r-rekwiziti generali ghal dawk l-ispecifikazzjonijiet teknici.

(6)  L-Artikolu 34(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 jipprevedi li, meta l-Kummissjoni tqis
li n-nefqa ma tkunx saret skont ir-regoli tal-Unjoni, ghandha tikkomunika s-sejbiet taghha lill-Istat Membru
kkoncernat, u permezz ta’ tali komunikazzjoni tiskeda laqgha bilaterali fi Zmien erba’ xhur mill-iskadenza tal-
perjodu ghat-twegiba min-naha tal-Istat Membru. Matul dan il-perjodu jehtiegu certi passi amministrattivi,
fosthom it-traduzzjoni tat-twegiba minghand l-Istat Membru, l-analizi mill-Kummissjoni tal-elementi mibghuta
mill-Istat Membru, it-thejjija tal-istedina ghal-laqgha bilaterali fil-lingwa nazzjonali tal-Istat Membru, u t-thejjija
tal-laqgha. L-esperjenza tal-ahhar sentejn turi li l-perjodu ta’ erba’ xhur fil-bicca l-kbira tal-kazijiet ma jkunx
bizzejjed biex iwassal ghal laqghat effettivi. Sabiex jinghata lok ghal thejjija ahjar tal-laqgha bilaterali, il-perjodu li
fih ghandha ssir il-laqgha jenhtieg li tittawwal ghal hames xhur. Din il-prolongazzjoni se tkun applikabbli biss
ghall-inkjesti li ghalihom il-komunikazzjoni skont l-istess Artikolu 34(2) tkun ghadha ma ntbaghtitx fil-mument
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, sabiex ma jitfixklux l-inkjesti li ghadhom ghaddejjin.

(7)  TIt-tielet subparagrafu tal-Artikolu 34(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 jirrikjedi 1i 1-
Kummissjoni tibghat il-konkluzjonijiet taghha lill-Istat Membru fi Zmien sitt xhur minn meta tibghat il-minuti tal-
laqgha bilaterali. L-iskadenza hija specifikata biss brabta mal-minuti tal-laqgha bilaterali, li jfisser li l-laqgha
bilaterali diga tkun saret. L-istess Regolament ta’ Implimentazzjoni ma jaghtix definizzjoni esplicita ta’ skadenza
biex tintbaghat il-komunikazzjoni fkaz li Stat Membru jkun iqgis li laqgha bilaterali mhijiex necessarja.
Ghaldagstant, jenhtieg li dik id-dispozizzjoni tigi ¢carata fdan ir-rigward, u li tiffissa punt ta’ tluq tal-perjodu ta’
sitt xhur fejn ebda laqgha bilaterali ma tkun necessarja.

(8)  L-Artikolu 34(9) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 jipprevedi li, fkazijiet iggustifikati, il-
perjodu msemmi fil-paragrafi 3, 4 u 5 tal-istess Artikolu jista’ jittawwal. L-Artikolu 34(2) tal-istess Regolament ta’
Implimentazzjoni jipprevedi perjodu li fih ghandha ssir il-laqgha bilaterali, u jista’ jigri li, fkazijiet iggustifikati,
ikun hemm bzonn li dak il-perjodu jittawwal. Ghaldagstant, 1-Artikolu 34(9) tal-istess Regolament jenhtieg li jigi
emendat skont dan.

(9)  Skont l-Artikolu 111(1) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, I-Istati Membri jridu jippubblikaw informazzjoni
dwar il-benefi¢jarji tal-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp
Rurali (FAEZR), inkluz, fost l-ohrajn, l-ammont tal-pagament ric¢evut ghal kull mizura ffinanzjata minn dawn il-
fondi fis-sena finanzjarja kkoncernata, u n-natura u d-deskrizzjoni ta’ kull mizura. L-Artikolu 57 tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 jispecifika d-dettalji li jridu jigu ppubblikati fir-rigward
ta’ dawk il-mizuri, u jirreferi ghall-Anness XIII tal-istess Regolament, li fih lista tal-mizuri kkoncernati.

(10) Jenhtieg li I-Anness XIII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 jigi emendat sabiex iqis ukoll li
l-mizuri ecCezzjonali mehtiega biex jindirizzaw is-sitwazzjoni tas-suq abbazi tal-Artikoli 220(1) u 221(1) u (2)
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) ghandhom jigu inkluzi fost il-mizuri
elenkati fl-istess Anness. Dawk il-mizuri ec¢ezzjonali jitqiesu mizuri li jappoggaw is-swieq agrikoli skont I-
Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013. Ghaldagstant, jixraq li jigi emendat il-punt 10 tal-
Anness XIII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014. Barra minn hekk, l-ghajnuna lis-settur

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1758 tas-27 ta’ Settembru 2017 li jistabbilixxi I-forma u I-kontenut tal-
informazzjoni dwar il-kontabilita i trid tintbaghat lill-Kummissjoni ghall-fini tal-approvazzjoni tal-kontijiet tal-FAEG u tal-FAEZR kif
ukoll ghall-finijiet tal-monitoragg u tat-tbassir (GU L 250, 28.9.2017, p. 1).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 13082013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001
u (KE) Nru 1234/2007 (GUL 347,20.12.2013, p. 671).
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tad-dud tal-harir imsemmija fil-punt 3 tal-lista ta’ dak l-Anness ma ghadhiex applikabbli, billi I-Artikolu 111 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (') thassar bir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 fis-sechh mill-
1 ta’ Jannar 2014, u billi l-impenji finanzjarji u l-hlasijiet lill-benefi¢jarji kollha relatati waslu fi tmiemhom.
Ghaldagstant, jenhtieg li r-referenza ghall-ghajnuna lis-settur tad-dud tal-harir tithassar minn dik il-lista.

(11)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 jigi emendat skont dan.

(12)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar il-Fondi Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014 huwa emendat kif gej:

(1)

=
=

—
W
~

()

fl-Artikolu 7(3), ir-raba’ sentenza tinbidel b’li gej:

“Fir-rigward tal-ittestjar sostantiv, inkluz il-metodi tat-tehid tal-kampjuni, il-korpi tac-certifikazzjoni jistghu juzaw
ittestjar b'zewg ghanijiet fost il-miri tal-awditjar.”;

fl-Artikolu 22(2), jiddahhal it-tielet subparagrafu li gej:

“Fir-rigward tal-istrumenti finanzjarji stabbiliti skont l-Artikolu 38(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013, l-infiq
ghandu jigi ddikjarat ghall-perjodi ta’ referenza msemmija fl-ewwel subparagrafu, ladarba jintlahqu I-kundizzjonijiet
ghal kull applikazzjoni sussegwenti ghall-pagament interim kif stipulat fl-Artikolu 41(1) tal-istess Regolament.”;

fl-Artikolu 27(1), tizdied is-sentenza li gejja:
“L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jirkuprawx l-imghax fejn l-ammont tal-imghax ma jagbizx il-5 euro.”;
fl-Artikolu 30, il-paragrafu 2 jinbidel b’li gej:

“2. Id-dokumenti u l-informazzjoni dwar il-kontabbilta msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jintbaghtu lill-
Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Frar tas-sena ta’ wara t-tmiem tas-sena finanzjarja li jkunu relatati
maghha. 1d-dokumenti msemmija fil-punti (a), (b) u (d) ta’ dak il-paragrafu ghandhom jintbaghtu b’'mod elettroniku
skont il-format u I-kundizzjonijiet stabbiliti mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 24.

Dawk id-dokumenti ghandhom igorru firma elettronika obbligatorja fit-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 910/2014
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Ghad-dokumenti relatati mas-sena finanzjarja 2017, il-Kummissjoni tista’
taccetta dokumenti ffirmati trazmessi fforma elettronika.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifi-
kazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva
1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).”;

fl-Artikolu 31, il-paragrafu 1 jinbidel b’li gej:

“l.  II-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri I-forma u l-kontenut tal-informazzjoni
dwar il-kontabbilta msemmija fl-Artikolu 30(1)(c), b’'mudelli permezz ta’ sistemi informatici.

[I-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni l-mudelli u l-ispecifikazzjonijiet teknici relatati ghall-informazz-
joni dwar il-kontabbilta, u ghandha taggornahom wara li tkun infurmat lill-Kumitat dwar il-Fondi Agrikoli, qabel il-
bidu ta’ kull sena finanzjarja.

L-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ghandhom jinkludu:

(a) ir-rekwiziti tad-dejta annwali ghall-informazzjoni dwar il-kontabbilta individwali (X Tabella);
(b) l-ispecifikazzjoni ghat-trasferiment tal-fajls tal-kompjuter dwar in-nefqa tal-FAEG u I-FAEZR;
() id-deskrizzjonijiet tal-kaxxi tad-dejta (aide-memoire);

(d) l-istruttura tal-kodicijiet tal-bagit tal-FAEZR.”;

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar

dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).
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(6) L-Artikolu 34 huwa emendat kif gej:
(a) Fil-paragrafu 2, l-ewwel sottoparagrafu jinbidel b'li gej:
“Fejn, minhabba kwalunkwe stharrig, il-Kummissjoni tqis li l-infiq ma sarx skont ir-regoli tal-Unjoni, ghandha
tikkomunika s-sejbiet taghha lill-Istat Membru kkoncernat, fejn tispecifika I-mizuri korrettivi mehtiega biex tkun
zgurata l-konformita ma’ dawk ir-regoli fil-futur, u tindika I-livell provizjonali ta’ korrezzjoni finanzjarja li fdak I-
istadju tal-procedura tikkunsidra li jikkorrispondi mas-sejbiet taghha. Dik il-komunikazzjoni ghandha wkoll
tiskeda laqgha bilaterali fi Zmien hames xhur wara li jiskadi l-perjodu ghat-twegiba min-naha tal-Istat Membru.
II-komunikazzjoni ghandha taghmel referenza ghal dan 1-Artikolu.”;

(b) fil-paragrafu 3, jizdied ir-raba’ subparagrafu li gej:

“Jekk Stat Membru jgharraf lill-Kummissjoni li laqgha bilaterali mhijiex necessarja, il-perjodu ta’ sitt xhur jibda
mid-data tal-wasla tan-notifika ghand il-Kummissjoni.”;

(c) il-paragrafu 9 jinbidel b'li gej:

“9.  Fkazijiet iggustifikati kif xieraq u li ghandhom jigu nnotifikati lill-Istat Membru kkoncernat, il-
Kummissjoni tista’ testendi I-perjodi stabbiliti fil-paragrafi 2 u 5.”;

(7) L-Anness I jinbidel bit-test tal-Anness ta’ dan ir-Regolament;
(8) L-Anness XIII jinbidel kif gej:

() il-punt 3 jithassar;

(b) il-punt 10 jinbidel b'li gej:

“10. Il-mizuri moghtija skont l-Artikoli 219(1), 220(1) u 221(1) u (2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
bhala mizuri ta’ appogg ghas-swieq agrikoli skont 1-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum mill-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS
“ANNESS I

DIKJARAZZJONI AMMINISTRATTIVA
(Artikolu 3)

Jiena, ..., id-Direttur tal-Agenzija tal-Pagamenti ta’ ..., nipprezenta l-kontijiet ghal din I-Agenzija tal-Pagamenti ghas-sena
finanzjarja 16.10.xx sa 15.10.xx+1.

Niddikjara, abbazi tal-gudizzju tieghi stess u fuq l-informazzjoni li ghandi ghad-dispozizzjoni tieghi, inkluz, fost l-ohrajn,
ir-rizultati tax-xoghol tas-servizz ta’ awditjar intern, li:

— il-kontijiet ipprezentati u sottomessi fformat elettroniku jaghtu, safejn naf jiena, perspettiva vera, shiha u preciza tal-
infiq u tal-introjti ghas-sena finanzjarja li hemm referenza ghaliha hawn fuq. B'mod partikolari, id-djun, il-hlasijiet
bil-quddiem, il-garanziji u l-istokkijiet kollha li naf bihom jien gew irregistrati fil-kontijiet, u l-introjtu kollu migbur
relatat mal-FAEG u mal-FAEZR gie kkreditat kif suppost lill-fondi xierqa;

— Jien implimentajt sistema li tipprovdi assigurazzjoni ragonevoli dwar il-legalita u r-regolarita tat-tranzazzjonijiet
sottostanti, inkluz li l-eligibbilta tat-talbiet u, ghall-izvilupp rurali, il-procedura ghall-attribuzzjoni tal-ghajnuna, huma
gestiti, ikkontrollati u ddokumentati skont ir-regoli tal-Unjoni;

In-nefqa mdahhla fil-kontijiet intuzat ghall-iskop intiz taghha, kif definit fir-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

Barra minn hekk, nikkonferma li hemm fis-sehh mizuri effettivi u proporzjonati kontra l-frodi skont l-Artikolu 58 tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 u li dawn iqisu r-riskji identifikati.

Madankollu, dik l-assigurazzjoni hija soggetta ghar-rizervi li gejjin:

Finalment, nikkonferma li ma naf bl-ebda kwistjoni mhux zvelata li tista’ tkun ta’ dannu ghall-interess finanzjarju tal-
Unjoni.

Firma”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA (PESK) 2018/57
tad-9 ta’ Jannar 2018

li testendi l-mandat tal-Kap tal-Missjoni tal-PSDK tal-Unjoni Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali)
(EUCAP Sahel Mali/1/2018)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari t-tielet paragrafu tal-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/219/PESK tal-15 ta’ April 2014 dwar il-missjoni ta’ PSDK tal-Unjoni
Ewropea fMali (EUCAP Sahel Mali) (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(1) taghha,

Billi:

(1) Skont id-Decizjoni 2014/219/PESK, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS) huwa awtorizzat, fkonformita mal-
Artikolu 38 tat-Trattat, sabiex jichu d-decizjonijiet rilevanti ghall-fini tal-ezercizzju tal-kontroll politiku u tat-
tmexxija strategika tal-missjoni EUCAP Sahel Mali, inkluz id-decizjoni dwar il-hatra ta’ Kap tal-Missjoni.

(2)  Fit-18 ta’ Settembru 2017, il-KPS adotta d-Decizjoni EUCAP Sahel Mali/1/2017 (), biex hatar lis-Sur Philippe RIO
bhala 1-Kap tal-Missjoni tal-EUCAP Sahel Mali mill-1 ta’ Ottubru 2017 sal-14 ta’ Jannar 2018.

(3)  Fit-13 ta’ Dicembru 2017, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta
pproponiet l-estensjoni tal-mandat tas-Sur Philippe RIO bhala 1-Kap tal-Missjoni tal-EUCAP Sahel Mali mill-
15 ta’ Jannar 2018 sal-14 ta’ Jannar 2019,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
[I-mandat tas-Sur Philippe RIO bhala 1-Kap tal-Missjoni tal-EUCAP Sahel Mali huwa b'dan estiz sal-14 ta’ Jannar 2019.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
II-President
W. STEVENS

() GUL113,16.4.2014,p. 21.
() 1d-Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (PESK) 2017/1780 tat-18 ta’ Settembru 2017 dwar il-hatra tal-Kap tal-Missjoni tal-PSDK
tal-Unjoni Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali) (EUCAP Sahel Mali/1/2017) (GUL 253, 30.9.2017, p. 37).



13.1.2018 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 10/15

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2018/58
tat-12 ta’ Jannar 2018

li timplimenta d-Decizjoni (PESK) 2016/849 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika
Demokratika tal-Poplu tal-Korea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 31(2) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/849 tas-27 ta’ Mejju 2016 dwar mizuri restrittivi kontra 1-
Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea u li thassar id-Decizjoni 2013/183/PESK ('), u b'mod partikolari I-
Artikolu 33(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1) Fis-27 ta’ Mejju 2016, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2016/849.

(2)  Fit-28 ta’ Dicembru 2017, il-Kumitat tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (“KSNU”) stabbilit skont ir-
Rizoluzzjoni 1718 (2006) tal-KSNU iddezinja erba’ bastimenti bis-sahha tal-paragrafu 6 tar-Rizoluzzjoni
2375 (2017) tal-KSNU.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li I-Anness IV ghad-Decizjoni (PESK) 2016/849 jigi emendat skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Anness IV ghad-Decizjoni (PESK) 2016/849 huwa emendat kif indikat fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kunsill
[1-President
E. KRALEVA

() GUL141,28.5.2016,p.79.
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ANNESS

[l-bastimenti li gejjin jizdiedu mal-lista ta’ bastimenti soggetti ghal mizuri restrittivi li tinsab fl-Anness IV ghad-Decizjoni
(PESK) 2016/849:

“5. Isem: BILLIONS NO. 18
Informazzjoni addizzjonali
OMIL: 9191773

6. Isem: UL JI BONG 6
Informazzjoni addizzjonali
OMI: 9114555

7. Isem: RUNG RA 2
Informazzjoni addizzjonali
OMI: 9020534

8. Isem: RYE SONG GANG 1
Informazzjoni addizzjonali

OMI: 7389704”.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/59
tal-11 ta’ Jannar 2018

li temenda d-Decizjoni 2009/300/KE rigward il-kontenut, u l-perjodu ta’ validita, tal-kriterji
ekologici ghall-ghoti tal-Ekotikketta tal-UE ghat-televizjonijiet

(notifikata bid-dokument C(2018) 6)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009
dwar skema ta’ Ekotikketta tal-UE (!), u b'mod partikolari I-Artikoli 8(2) u (3) tieghu,

Wara li kkonsultat il-Bord tal-Ekotikkettar tal-Unjoni Ewropea,
Billi:

(1) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/300/KE (}) tistabbilixxi I-kriterji ekologici u r-rekwiziti specifici ta’
valutazzjoni u ta’ verifika ghall-grupp ta’ prodotti “televizjonijiet”.

(2)  Il-validita tal-kriterji ekologici attwali u tar-rekwiziti ta’ valutazzjoni u ta’ verifika relatati stabbiliti fid-Decizjoni
2009/300/KE tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2017.

(3)  L-ewwel kriterju stabbilit fid-Decizjoni 2009/300/KE, li jikkoncerna t-tfaddil tal-energija, huwa bbazat fuq ir-
rekwiziti ezistenti tat-tikkettar energetiku u tal-ekodisinn ghat-televizjonijiet stabbiliti permezz tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 642/2009 (*). B'’konsegwenza, bhalissa 1-Ekotikketta tal-UE qed tinghata ghat-televizjonijiet
li jkollhom it-tikketta tal-Klassi tal-Efficjenza Energetika B skont l-iskema tat-tikkettar energetiku ghat-televizjo-
nijiet stabbilita fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2010 (*) (“I-Iskema tat-Tikkettar
Energetiku”). Madankollu, il-Klassi tal-Efficjenza Energetika B mhix l-aktar klassi effi¢jenti mibjugha fis-suq tal-
Unjoni. Ghalhekk, l-ewwel kriterju fid-Decizjoni 2009/300/KE jehtieg li jigi aggornat biex ikun zgurat li I-
Ekotikketta tal-UE tinghata lill-prodotti li huma effi¢jenti fl-energija.

(4)  Saret proposta biex ir-rekwiziti ezistenti tat-tikkettar energetiku u tal-ekodisinn ghat-televizjonijiet jigu sostitwiti
b'sett gdid ta’ rekwiziti sa mhux aktar tard mill-2019 (*), izda sissa I-proposta ghadha ma gietx adottata. Sakemm
issir l-adozzjoni ta’ dik il-proposta, jenhtieg li l-kriterju “tfaddil tal-energija” fid-Decizjoni 2009/300/KE jigi
emendat biex jirreferi ghall-klassijiet tal-energija oghla fil-verzjoni attwali tal-Iskema tat-Tikkettar tal-Energija.

(5)  Saret valutazzjoni li tikkonferma r-rilevanza u l-adegwatezza tal-emenda proposta ghall-kriterju “tfaddil tal-
energija”, u li tikkonferma wkoll ir-rilevanza u l-adegwatezza tal-kriterji ekologici l-ohra kollha ezistenti ghat-
televizjonijiet u tar-rekwiziti ta’ valutazzjoni u ta’ verifika relatati stabbiliti permezz tad-Decizjoni 2009/300/KE.
Ladarba r-rekwiziti -godda tat-tikkettar energetiku u tal-ekodisinn ghat-televizjonijiet proposti jigu adottati huwa
previst i ssir revizjoni tal-kriterji tal-Ekotikketta.

(6)  Minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-premessi 4 u 5, u sabiex jithalla bizzejjed zmien ghar-revizjoni tal-kriterji
ekologici attwali, ladarba jigu adottati r-rekwiziti 1-godda tat-tikkettar energetiku u tal-ekodisinn, jenhtieg li 1-
perjodu ta’ validita tal-kriterji ezistenti u tar-rekwiziti ta’ valutazzjoni u ta’ verifika relatati, kif emendati b'din id-
Decizjoni, jigi estiz sal-31 ta’ Dicembru 2019.

(7)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni 2009/300/KE tigi emendata skont dan.

() GUL27,30.1.2010,p. 1.

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/300/KE tat-12 ta’ Marzu 2009 li tistabbilixxi I-kriterji ekologici riveduti ghall-ghotja tal-Ekotikketta
Komunitarja lit-televizjonijiet (GU L 82, 28.3.2009, p. 3).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 642/2009 tat-22 ta’ Lulju 2009 li jimplimenta d-Direttiva 2005/32/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill fir-rigward tar-rekwiziti tal-ekodisinn ghat-televixins (GU L 191, 23.7.2009, p. 42).

(*) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1061/2010 tat-28 ta’ Settembru 2010 li jissupplimenta d-Direttiva 2010/30/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tat-tikkettar energetiku ghat-televixins (GU L 314, 30.11.2010, p. 64).

(*) COM(2016) 773 final. http:|[eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1490877945963&uri=CELEX:52016DC0773


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1490877945963&uri=CELEX:52016DC0773
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(8)  Jenhtieg li jinghata perjodu tranzitorju ghal applikazzjonijiet u licenzji li jagghu taht il-kriterji stabbiliti fid-
Decizjoni 2009/300/KE biex id-detenturi ta’ licenzji u l-applikanti jinghataw zmien bizzejjed biex jadattaw ghall-
bidliet maghmula fil-kriterju “tfaddil tal-energija”.

(9)  I-mizuri previsti £din id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 16 tar-Regolament (KE)
Nru 66/2010,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2009/300/KE jinbidel b'dan li gej:
“Artikolu 3

Il-kriterji ekologici ghall-grupp ta’ prodotti “televizjonijiet”, u r-rekwiziti ta’ valutazzjoni u ta’ verifika relatati, jibqghu
validi sal-31 ta’ Dicembru 2019.”.

Artikolu 2

L-Anness tad-Decizjoni 2009/300/KE huwa emendat kif stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

1. L-applikazzjonijiet ghall-Ekotikketta tal-UE ghall-prodotti li jaghmlu parti mill-grupp ta’ prodotti “televizjonijiet”
ipprezentati gabel id-data tal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni ghandhom jigu evalwati skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
verzjoni tad-Decizjoni 2009/300/KE fis-sehh fil-jum immedjatament qabel id-data tal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni (“il-
verzjoni l-qadima tad-Decizjoni 2009/300/KE").

”

2. L-applikazzjonijiet ghall-Ekotikketta tal-UE ghall-prodotti li jaghmlu parti mill-grupp ta’ prodotti “televizjonijiet
ipprezentati fi zmien xahar mid-data tal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni jistghu jkunu bbazati fuq il-kriterji stabbiliti fil-
verzjoni l-qadima tad-Decizjoni 2009/300/KE jew fuq il-kriterji stabbiliti fil-verzjoni ta’ dik id-Decizjoni kif emendata
b'din id-Decizjoni.

3. Il-licenzji tal-Ekotikketta tal-UE moghtija skont il-kriterji stabbiliti fil-verzjoni l-qadima tad-Decizjoni 2009/300/KE
jistghu jintuzaw ghal 6 xhur mid-data tal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kummissjoni
Karmenu VELLA

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Fl-Anness tad-Decizjoni 2009/300/KE, il-kriterju 1 (Tfaddil tal-energija) huwa emendat kif gej:

(1) fil-punt (b) (I-konsum massimu tal-energija), “< 200 W” huwa sostitwit b*“< 100 W”;

(2) l-erba’ paragrafi fil-punt (c) (L-Effi¢jenza fl-Energija) huma emendat kif gej:
“It-televizjonijiet ghandhom jissodisfaw l-ispecifikazzjonijiet tal-Indici tal-Efficjenza Energetika stabbiliti fl-Anness
[ tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2010 (*) ghall-klassi tal-efficjenza energetika specifikata kif
gej jew, inkella, ghal klassi tal-efficjenza energetika aktar effi¢jenti:

i. il-klassi tal-efficjenza energetika A ghal apparati bi skrin vizibbli dijjagonali < 90cm (jew 35,4 pulzier);

ii. il-klassi tal-efficjenza energetika A+ (A ghal UHD) ghal apparati bi skrin vizibbli dijagonali > 90cm (jew
35,4 pulzier) u < 120cm (jew 47,2 pulzier);

iii. il-klassi tal-efficjenza energetika A++ (A+ ghal UHD) ghal apparati bi skrin vizibbli dijagonali > 120cm
(47,2 pulzier).

Fdan il-punt, ‘UHD’ tfisser Definizzjoni Gholja Hafna (Ultra High Definition’), li hija standardizzata (**) b'zewg
rizoluzzjonijiet ta’ 3 840 x 2 160 (UHD-4K) pixels jew 7 680 x 4 320 (UHD-8K) pixels.

(*) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2010 tat-28 ta’ Settembru 2010 li jissupplimenta d-
Direttiva 2010/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tat-tikkettar energetiku ghat-televixins
(GU L 314, 30.11.2010, p. 64).

(** Ir-Rakkomandazzjoni tal-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni (ITU-R) BT.2020.”;

(3) fit-tagsima bit-titolu “Il-valutazzjoni u l-verifika (il-punti a) sa c))":
(@) l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“L-applikant ghandu jipprezenta rapport tat-test ghall-mudell() tat-televizjoni li jkopri t-test imwettaq skont 1-
istandards EN 50564 biex jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt a) u t-testijiet imwettqa bl-uzu tal-
proceduri u tal-metodi ta’ kejl imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 tal-Anness VII tar-Regolament Delegat (UE)
Nru 1062/2010 biex jigu sodisfatti l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti b) u ¢). Barra minn hekk, il-klassi tal-

efficjenza energetika u l-iskrin vizibbli dijagonali ghandhom jigu indikati fir-rapport.”;

(b) it-tielet paragrafu huwa mhassar.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/60
tat-12 ta’ Jannar 2018

li tikkoncerna certi mizuri interim ta’ protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fir-
Rumanija

(notifikata bid-dokument C(2018) 219)

(It-test bir-Rumen biss huwa awtentiku)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(3) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-icéekkjar veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b’'mod partikolari l-Artikolu 10(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-deni Afrikan tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa I-popolazzjonijiet tal-hniezer domestici
u selvaggi u jista’ jkollha impatt serju fuq il-profitti tan-negozji tat-trobbija tal-hniezer li jisfratta l-kummerc fl-
Unjoni u l-esportazzjonijiet lejn pajjizi terzi.

(2)  Fkaz ta’ tifgigha tad-deni Afrikan tal-hniezer, hemm ir-riskju li l-agent tal-marda jista’ jinxtered ma’ rziezet ohra
tal-hniezer u mal-hniezer selvaggi. B'hekk, jista’ jinxtered minn Stat Membru ghall-ichor u ghall-pajjizi terzi
permezz tal-kummer¢ tal-hniezer hajjin jew tal-prodotti taghhom.

(3)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE () tistabbilixxi l-mizuri minimi li ghandhom jigu applikati fl-Unjoni ghall-
kontroll tad-deni Afrikan tal-hniezer. L-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE jipprevedi t-twaqgqif ta’ zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza fil-kaz ta’ tifqighat ta’ dik il-marda, fejn ghandhom japplikaw il-mizuri stabbiliti fl-
Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(4)  Ir-Rumanija infurmat lill-Kummissjoni bis-sitwazzjoni prezenti fit-territorju taghha fir-rigward tad-deni Afrikan
tal-hniezer u, fkonformita mal-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE, stabbiliet zoni ta’ protezzjoni u ta’
sorveljanza fejn japplikaw il-mizuri msemmija fl-Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(5)  Sabiex jigi evitat kull xkiel bla bzonn ghall-kummerc¢ fi hdan -Unjoni u biex jigu evitati ostakoli mhux gustifikati
ghall-kummer¢ minn pajjizi terzi, jinhtieg li jigu deskritti fuq il-livell tal-Unjoni z-zoni stabbiliti bhala zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza ghad-deni Afrikan tal-hniezer fir-Rumanija, fkollaborazzjoni ma’ dak 1-Istat Membru.

(6)  Ghaldagstant, sakemm issir il-laqgha li jmiss tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Ikel u I-Ghalf, iz-
zoni identifikati bhala zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fir-Rumanija ghandhom jigu stipulati fl-Anness ta’ din
id-Decizjoni u ghandu jigi stabbilit it-tul ta’ zmien ta’ din ir-regjonalizzazzjoni.

(7)  Din id-Decizjoni ghandha tigi riveduta fil-laggha li jmiss tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, -Annimali, 1-Ikel
u |-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ir-Rumanija ghandha tizgura li z-Zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 9 tad-Direttiva
2002/60/KE jinkludu mill-inqas iz-zoni elenkati bhala z-zZoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fl-Anness ta’ din id-
Decizjoni.

() GUL395,30.12.1989, p. 13.

() GUL224,18.8.1990, p. 29. .

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda d-
Direttiva 92/119/KE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Marzu 2018.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lir-Rumanija.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Jannar 2018.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
Rumanija Zoni kif imsemmija fl-Artikolu 1 Data sa meta applikabbli

Zona ta’ protezzjoni

Micula locality, Micula commune

Micula Noua locality, Micula commune

31 March 2018

Zona ta’ sorveljanza

Cidreag locality, Halmeu commune
Porumbesti locality, Halmeu commune
Halmeu locality

Dorobolt locality, Halmeu commune
Mesteacan locality, Halmeu commune
Turulung locality, Turulung commune
Draguseni locality, Turulung commune
Agris locality, Agris commune
Ciuperceni locality, Agris commune
Dumbrava locality, Livada commune
Vanatoresti locality, Odoreu commune
Botiz locality, Odoreu commune
Lazuri locality, Lazuri commune
Noroieni locality, Lazuri commune
Peles locality, Lazuri commune

Pelisor locality, Lazuri commune
Nisipeni locality, Lazuri commune
Bercu locality, Lazuri commune

Bercu Nou locality, Micula commune

31 March 2018
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